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Dit is een verhalend lied dat verwijst naar een oude ridderroman over Karel de Grote

 en zijn leenman ridder Aymon

. Deze had vier zonen, de vier Heemskinderen genaamd, waarvan de oudste, 

Reinout, het grote en wilde paard

 Beiaard bereed. Na een vete eiste Karel dat het paard door verdrinking zou worden 

gedood.

Dit lied verwijst naar de ommegang met een groot houten paard door de stad 

Dendermonde. Dit vindt elke 

tien jaar plaats en gaat gepaard met een groot volksfeest.

Uitleg: Ros Beiaard: paard uit de sage van de Vier Heemskinderen / vier 

Aymonskinderen (of Heemskinderen): 

de vier zonen van ridder Aymon (leenman van Karel de Grote) 

 jent: edel. 


